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Dwa tomy.

Byt pewnego czasu cztowiek, ktory po raz pierwszy
w swein zyciu miat si¢ ozenié¢: ale poniewaz to byt
cztowiek nadewszystko spoczynek cenigcy, obawiat sie,
izby przypadkiem nie zaspat §lubnego poranku. Obwia-
zal tedy noge szpagatem, przetknat go przez dziurke
od klucza, i rozkazal gospodyni, aby nazajutrz zrana
mocno pociagnegta za sznurek i takim sposobem ze.snu
go przebudzila. Gospodyni, za$, gniewna o to ze jej
nie za$lubil, postanowita szukaé¢ zemsty na wiaroto-
mnym. Zaledwie poczciwy czlowieczyna na dobre si¢
zdrzemnal, zaledwie go pierwsze i najmilsze ogarnety
marzenia, juz wierna gospodyni za szpagat targaé za-
czyna. Porywasi¢z t6zka szcze¢sliwy pan mtody; pe-
dem do toalety si¢ zabiera,—kiedy ona mu przez drzwi
oznajmia, iz zbudzita go tylko dla tego, aby donie$¢

ze jeszcze nie czas do wstania, i ze par¢ godzin je-
szcze moze sobie poleze¢. Gdy wiec to powtdrzytla
kilkakroé¢, biedny, strudzony czlowiek prawdziwa porg
zaspat istotnie.

Nic latwiejszego jak powyzsze zdarzenie zastoso-
wa¢ i do nas. Z dnia na dzien, z rokn na rok cze-
kamy od dawna obwieszczonego Messjasza powiescio-
wego: nieraz juz przebudzono nas ze slodkiego ma-
rzenia, a my sadzili, ze nadszedt przeei¢ztyle pozadany
poranek artystycznych romanséw i nowelli. Ileto razy
I J. Kraszewski pociagnaFza sznurek,—alez my nie-
stety poznali, zejeszcze nie rychto, ize spokojnie spac
dtuzej mozemy. Potem Edward Tarsza ukazal si¢
ze swoja Stannicag,—a znowu nie bylo to nic, jedno
nowy figiel zbyt msciwej gospodyni. Obecnie pani
Paulina z L. W. . . podedrzwiami stangta: idzie
o to, czyli jej si¢ udato uderzy¢ o serce i dzwigk z
niego wydobyé,—czy tez,i ona noge¢ nam tylko wstrza-
sneta.

Dwa tomy Powiesci pani Pauliny zL. W... obejmuja
sze§¢ rozmaitych wtym rodzaju utwordéw, nie tyle roz-
maitych co do wewnetrznej wartosci, jako raczej co
do samego toku wewnetrznego, co do samejze mowy.
Rzeklby$ istotnie, ze wtych powie$ciach przynajmniej
dwa sag piora widoczne, jedno, ktora rzucito na papier



gléwna osnowe, — drugie, ktére staralo sie¢ nadaé
jej pewien pozér rodowosci. Czasem jedno idrugie
dosé¢ szcze$liwie spajaly sie¢ z soba, — czasem, i nie-

raz nawet, wyzsza mys$l zajasniala w odmecie. Zdol-
nosci paniPauliny zL. W... przedstawiaja z tego wzgle-
do widok dziwny i niepospolity: sila przy staboSsci,
przy goryczy slodycz, iskra poetyczna przy prozie
najsuchszej. — Co sie tyczy tre$ci, juzeSmy mieli spo-
sobnos$¢ przed niejakim czasem (w numerze 10tym Ro-
cznikow') obszerniej si¢ rozwodzi¢ nad wlasciwemi ko-
bietom opisami stosunku plci jednej po drugiej, w,kté-
rych to zwlaszcza opisach ple¢ piekna zawsze niemal
bywa niezrozumiang, odpychang i zdradzona. W powie-
Sciach pani Pauliny z L. W... stosunki milosne takoz gto-
wna, jesli niejedyna strone stanowia: sa tam i kochanko-
wie niewierni, i me¢zowie wiarolomni, sa tam bezecenstwa
wielkiego S$wiata z calym pozornym urokiem, jaki im
forma towarzyska nadaje, sa tez, wc/.ein najbardziej
podziwiaé autorke nalezy i Zzony niedobre, i kochanki nie-
stale, sa nareszcie,—bo jakzezby bez tego obejs$¢ si¢ mo-
zna? — ojcowie surowi, ciotki dumne i chciwi, rozkoszy
panowie. Kazdy przyzna, ze z takich ingredencji jest
niezbyt trudno romans albo przynajmniej powiastke
uklei¢. O wielkie wypadki, o polozenia drazliwe, a co
bardziej, o charaktery wydatne i silne, nie pytajcie dla
Boga! bo i c6zby po nich bylo w powiesci, z dziejéw
raczej miloSci, anizeli z dziejow serca wyjetej?
Hanna 7Grzymalowa, pierwsza z Kolei powiesé te-
go zbioru, wzieta jest z czaséw Kazimierza Wielkiego.
Wszakze tresé¢ tej powie$ci nie jest bynajmniej histo-
ryczna: Zygmunt Odrowaz kocha si¢ w Hannie, cérce
Prandoty na Grzymalowie. Surowy ojciec przezna-
cza jej za me¢za bogatego Szymona ze Stanszewa, fa-
woryta Wojewody Poznanskiego. Tenze Wojewoda,
nazwiskiem 1Sorkowicz, czlowiek podobno dumny, po-
pedliwy i za rozkoszami goniacy, dowiedziawszy sig¢
o powabach picknej Hanny porwaé ja kazal, a gdy sie
woli jego nie poddawala,
osadzil.

na wie¢zieniu wraz z Ojcem
Mlody Odrowaz za pomoca przyjaciél wy-
bawia ja z tego niebezpieczenstwa, konczy sie zas to
zdarzenie na zwyklym koncu podobnych zawiklan: na
Slubach malzenskich. Zachodzi pytanie, czemu autor-
ka takie wypadki koniecznie chciala zrobi¢ wspélcze-
snemi panowaniu Kazimierza Wielkiego? Kiedy wszy-
stkie okolicznoS$ci jakie w nicli opisuje zar6wno i bez
zadnej réznicy za kréla Lokietka w Polsce, za kroéla
Alfonsa w Hiszpanii i za terazniejszego Sultana w Tur-
cji wydarzyé sie moga. Poznala tez autorka ten brak
dobrze napi¢tnowanych oznak charakterystycznych
czasu i ludzi. Starala si¢ wiec uzupelni¢ go za po-

22

moca pewnych zadawnionych wyrazen, w ktore" styl,
zupelnie zreszta nowozytny, ustraja. Nie mozemy sie
wstrzymacé¢ od zacytowania czytelnikom naszym mate-
go ustepu, ktory da im poznaé wjaki sposéb zbytko-
wy autorka temi wyrazeniami szafuje:

«NTe takoz mu owa ninie juz tacno: boé¢ do nie”o
ze swoim uScem zawital dzisia Sedziwdj i bankiet
kwoli upodobania sobie i junakom zgotowal.
prawicie? azaliz Szymon z Stanszewa nie jest wielce
ukochanym Panu Poznanskiemu? — Ba! co bylo ongi,
owa dzisia juz nie jest. Wojewodzie podobatla sie
ogniscie Prandocianka — i ma to byé dziewka tak
krasnego oblicza, iz sam krél Kazimierz rzekl do
Wierzynka: jako ona jest urodzinsza anizeli byla Ro-
kiczana — glosil ci o tein Szymon w Poznaniu. A za$
Wojewoda zadzierzgngl na schwal z Szymonem, jako-
by o011 owa nie byl si¢ jawil najego rozkaz — i naslal

mu dzisia swoich.... O! toéze Borkowicz Swiadom jak
komu kluczki postawié.«

Co wy

W drugiej powie$ci, pod napisem Natalja, przedsta-
wia nam autorka, stosunek milosny pomie¢dzy Hrabina
Blanka, kobieta pi¢kna, zalotna i mloda ale przytem
mezatka, i Arturem, kawalerem przyjemnym, dam ulu-
biencem. Kiedy jednak zjawia si¢ Natalja, panienka
mloda i przy wszystkich zaletach skromno$¢ posia-
dajaca, niewierny Artur porzuca

zadnych juz nie ma wzgledow

biedna hrabine ,
iej
Czytelnik
latwo pozna, Ze i wtym watku powieSci nic nie ma
nowego, ze podobne wydarzenia powtarzajg sie, nie
mowie juz wzyciu powszednim, ale wre wszystkich bez
wyjatku romansach Pawla Kocka, Alexandra Dumasa,
Karola Bernarda i wszystkich w ogéle pisarzy francuz-
kich.
wieSciopisarze francuzcy umieja przynajmniej nadawa¢é
utworom swoim pewien rodzaj szczegélowego zajecia,
juz to w odmalowaniu charakterow S$miesznych lub
oryginalnych, juz tez w wynajdywaniu sytuacyi drazli-
wych lub uderzajacych.

ifa rany jakie
sercu zadaje i Zeni si¢ z nowa kochanka.

1 rawda ze zachodzi jedna jeszcze roéznica: po-

Pani Palina zL. W... przeci-
wnie nie posiada daru ubarwiania figur swoich ani uro-
kiem jakiejkolwiek fantastycznos$ci, ani ciekawoscia,
jaka wzbudza polozenie nowe i niezwyczajne. Po-
stuchajmy wjaki sposéb po ozenieniu Artura, starala
si¢ bieg powiesci o Natalji zawikla¢. Hrabina chcia-
laby zems$cié si¢ nad niewiernym kochankiem;sztucznvm
wiec sposobem wkrada si¢ do przyjazni mlodego mal-
zenstw a i wplywem swoim wzajemna w nich wznieca
zazdro§é. Kiedy za$ plan takowy zaklada, my czytel-
nicy z géry domysSlamy sie o calym skutku: jest to
maly sad przezroczysty, wktérym skoro do niego wej-



dzieiny, na wszystkie strony od razu ztatwos$cia obej-
rze¢ si¢ mozna. Rzeczywiscie zdrada Hrabiny zostaje
odkryta, a odtad juz Artur i Natalja niczein niezachwia-
nego uzywaja pokoju.

Trzecia powiastka p. t.: Chlopka swatkg Hrabianki
jakkolwiek jedna z najkrotszych, naszem zdaniem naj-
lepsza jest ze wszystkich powiesci jakie tu mamy
przed sobg. Tres¢ wprawdzie znowu nie przedsta-
wia nic niepospolitego, ale daznos¢ jest chwalebna i
na zaszczytne zastuguje uznanie. Zadnych blizszych
szczegdtow tunieprzytaczamy, tatwo bowiem catos$¢ na
tém straci¢cby mogta, a my radzi bedziemy, skoro kaz-
dy z czytelnikdw naszych sam przez si¢ o prawdzi-
wosci tego co$Smy wyrzekli przekonaé si¢ zechce.

Zgliszcza koSciota Marji Dziewicy, czwarta inaj-
obszerniejsza ze wszystkich powiesci, tak samo jak
dwie pierwsze hez wydatnych charakterow, bez pra-
wdziwie zajmujacych zawiklan, ma za przedmiot wier-
ng z poczatku, potem zdradzong, a nakoniec wyna-
grodzong mito§¢ mtodej Michaliny. Widoczng jest
rzeczg, zc autorka do tej powiesci wmigszaé chciata
pewne wspomnienia fatalizmu , a jakkolwiek jej si¢ to
bardzo niedostatecznie udalto,—przcci¢z Zgliszcza ko-
Sciola Marji Dziewicy najwigcej ze wszystkich obe-
cnych utwordéw autorki sg drastyczne, a zatem i dra-
matyczne. Nastgpujaca powie$§¢ p. t.: Anna, znowu
jest nacechowana pigkng daznoscia, iszlachetna przy-
najmniej mie$ci w sobie charakterystyke; poznaiemy
z niej ze zdolno$ci autorki wigkszego nierownie do-
stapilyby szczegscia, gdyby je chciata skierowa¢ na od-
danie uczu¢ i mys$li biedniejszych i uposledzonych
klass ludu. Nie jest to bynajmniej nagana: owszem,
zdaniem naszem nie masz wznio$lejszych celéw nad
poswigcenie si¢ z calym talentem 1 zcalg usilno$cia
wyksztalceniu mniej szczg§liwy ch wspodtbraci. Romans
we wszystkich swoich cz¢$ciach wzorowy, napisany'
z doktadng znajomoscia serca ludzkiego, a ktorego,
hy bohaterka byta wierna i bogobojna
cej by niezawodnie zdziatat dobrego, anizeli huczne
opisy pozycia w uajwyzszych klassach towarzyskich
w ktorych autorowie nasi szczegodlne maja upodoba-
nie, a w ktorych nieraz zupelna nieznajomos$¢ tego
wtasnie pozycia wykazuja.

stuzagca, wig-

Obraz Anny cierpiacej
za swego pana jest tkliwy i rozrzewniajacy; a jak-
kolwiek szczegdétowosci, jakie na tern tle glownem sa
rozpostarte, (jak np. posadzenie o kradziez ) mniej
sq i przypominaja nam Wspotwinowaj-
cow (die Mitschuldigenj Goethego, przeci¢z trudno
nie uzna¢ chwalebnego zamilowania, w ktérem sza-
cowna autorka okreslita swa bohaterke.

szczesliwe

Wigcej po.

dobnych powiesci, a bgdzie miata niezaprzeczona za-
stuge, ze nad btaha 1 niedostateczng czestokroé
zabawe¢ przenosi szlachetng uzytecznos$é,

Ostatnia, humorystyczna powiastke p. t.. Rutke)
rutke bedzie panna siala, moznaby wszystkim matkom,
wszystkim pannom na wydaniu poleci¢. Znajda one
tain zbawienna nauke, jako nie nalezy przebiera¢ mig-
dzy pretendentami: nie chcialo si¢ pannie organisty,
chciato si¢. kasztelanica,— a gdy ten nie dopisal, juz
i organid§ty nie mozna bylo dogonié.
dowcipnych alluzji,

Rzecz nie bez
nie bez talentu do humory styki:
konczy si¢ na niej drugi tom naszych Powiesci.

Sad ogoélny, jaki o tém dzietku wydaé wypadnie,
w krotkich wyrazach moze si¢ zamie$ci¢: Forma
do$¢ czysta, mato fantazji, nic tworczoséci, widoczne
ksztalcenie si¢ na malo znaczgcych utworach fran-
cuzkich,— ale zato tu i owdzie pigkno, oznaki poje¢é
szlachetniejszych, przyténi skromno$é i w niczein nie
naruszona przyzwoito§¢, nie nadadza w prawdzie
pani W. trwalszego stanowiska
mi¢dzy powie$cio-pisarzami naszego czasu, ale uczy-
nig jej utwory niewinna i nieszkodliwa rozrywka dla
plci pigknej kraju naszego. Literatury autorka nie
zbogaci, ale obudzi nie jedna moze mysl wznios$lej-
sza, o ktore i tak w dzisi§jszym wineku samolubstwa
nie latwo.

Pauliny z L.

FILOZOFIJ A

Schelling i Objawienie

(Dokonczenie)

»Przed przej$ciem trzecia potgga w niczem si¢ nie
rézni od potegi bezposredniej, i wtedy dopiero staje
si¢ istnieniem, kiedy od dwoch pierwszych jest wy-
laczona. Wszystkie mozliwoS$ci
a wewnetrzny organizm

na tém si¢ koficza,
rozumu Wwyczerpanym jest
w tej calkowito$ci potgg".—To wszakze nie wstrzy-
muje Schellinga od przydania jeszcze idei i wolnego
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mys$lenia. W ogoéle jego Filozofja negatywna konie-
cznie i we wszystkiem przybiera na siebie charakter
pozytywnos$ci, — tak samo jak w drugiej nie podo-
bna jemu oprzeé si¢ sprzecznos$ciom, jakieby radjak
Zachodzi pytanie,

czyli rzeczywiscie system Schellinga prawdziwem jest

najzupeiniej z niej wyrugowal.

rozprowadzeniem, istotnym dalszy ciggiem systematu

Kantowskiego: wszakze Kant dawniej juz, i w spo-
sob nieréownie dokladniejszy, bo ugruntowany na we-
wnetrznych samegoz rozumu dziataniach, wykazat
sprzecznos$ci zachodzace migdzy
Szto wigc o to, aby przy tak

oczywistych kontradykcjach nie wpasé w skeptycyzm:

rozmaitemi katego-
rjami ducha ludzkiego.
tego za$

dzieta dokazat Hegel. Potaczyl on owe

sprzecznos$ci, i z kazdych dwoéch kategorji my$lenia

utworzytl trzecig, ktora si¢ wywijata
a niepotrzebujac zadnej obcej
niewatpliwym czynita wszelki wypadek. C6z za$ robi
Schelling?
wno jak Kant bierze sobie za przedmiot wy$§wiecenie

roznych niepodobienstw,— dowodzi, jako wszystko

sama z siebie,
podstawy, utatwiala i
zaro-

oto, w swoj Filozofji negatywn¢j

opiera si¢ jedynie na przypuszczeniach,— tworzy

i mozli-
ko-
nieczno$§¢é przybrania czego$ juz istniejacego, ucieka

z tego powodu mnéstwo niepojetych poteg
wosci,— a gdy naostatek gwaltowna zachodzi
si¢ do objawieniaiw niem nowego szuka sobie obron-
c¢. Scheling za pomoca objawienia chcialby sobie wy-
robi¢jakie$ przekonanie logiczne: dowodow szuka wrze-
czach, ktore same dowodu niepotrzebuja wprawdzie, ale
tez imie¢ nigdy niemoga: stoweui swa druga, tyle od da-
wna upragnionga i do tej chwili jeszcze doktadnie nie
obmys$long Filozofje pozytywna, robi wprost nie czem
nnem, jedna niezrozumiata inicrozumiang dyscyplina
teologiczng.

Nieznajomy autor dzietka o ktérem mowimy, i ktd
re dalo nam powodd do takowego wywngtrzenia sig,
zastuzyl sobie na wdzigczno§¢é =za niezaprzeczong
pilnos§¢, z jaka caly szereg pomystow Schcllinga ze-
brat i rozebrat krytycznie. Stanowisko jego niejest
stanowiskiem naszem, wszelako uznajemy' zdolnosci
niepospolita wtadze abstrakcji, a nadewszystko sile
porzadkowania, z jakg wtak waznym przedmiocie przed
publicznos$cia wystapil.

ROZMAITOSCI.

Wyszly wParyzu dwa wazne dzielka, tyczace wy-
chowania kobiet, jedno p. t.: Education maternelle,
simples leeons d'une wiece a ses enfants, przez pania
A. Tastu, drugie pod napisem: Le livre des meres
de famiele et des institutrices sur Teducation prati-
que des femmes, przez p. Natalje de Lajolais. Osta-
tnie szczegdlnie dzietko zastuguje na uwage dla za-
wartych w niem nowych i rozsadnych widokéw, dla
szlachetnych uczué, dla prostego, czystego 1ipigknego
stylu, dla naukowyzh nawet wiadomos$ci, jakie autor-
ka bez zadnych wykazuje pretensji.

Do tej chwili jeszcze nazwisko Joxefa franke w
wielkiem jest powazaniu u lekarzy, ktérzy umiejg oce-
nia¢ warto$¢ metody Ilippokrata; Wilno i Pavia za-
rowno si¢ przylozyty do ustalenia jego stawy. Teraz
kiedy na szcz¢$liwein ustroniu od czasu do czasu
tylko wchodzi w styczno$ci ze $§wiatem zewngtrznym
wystapil ze sprawozdaniem o dotychczasowem i przy-
sztem postepowaniu, i1 przestal je C. K. Instytuto-
wi Lomhardzkicmu, ktéry je swoim kosztem wydat
na widok publiczny.

gramma dei prinepiii,

Broszurka ta ma za tytul: Pro-

che mi serviranno di guida
nel disimpegnare ifavori che per awenlura vi pia-
cesse affidarmi. Lacinski przektad tej rozprawy ma
bydz zataczonym do nowego wydania dziel Franka,

obecnie w Wiedniu uskuteczni¢ si¢ majacego.



